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Pohadka velkomississaugska

Z PREDSTAVENI NOVEHO DIVADLA: NAHORE ZLEVA: GABI KUPCIKOVA, KAREL TAMCHYNA, RADKA TAMCHYNOVA, MARTIN BONHARD, ADRIENA LISOVA, JIRI JANCAREK ST.;

DOLE JANA FRYNTOVA S DETMI A JOSEF CERMAK, UPROSTRED S KYTICI JANA FABIANOVA A VPRAVO SBOROVY TANEC.

Poprvé jsem se s Nerudovymi Malostranskymi
povidkami v divadle setkal po¢atkem Sedesatych let v
Divadle Na zébradli. Pantomima Devét kloboukt na
Prahu mne ani tolik nelakala jako Ljuba Hermannova,
kterda mezi jednotlivymi etudami zpivala. Vlastné jsem
tehdy o pantomimé nic nevédél a nevédél jsem ani nic
o0 mimovi Ladislavu Fialkovi (1931-1991), a najednou
bylo pfede mnou devét pfibéhl prokladanych Sansony.

Fialka se nebal $ahnout k biblickym tématim, coz bylo
tehdy dost neobvyklé. Pfib&h Kaina a Abela byl hned v
Uvodu. Dalsi pfibéh, ktery mné utkvél v paméti a vézi
tamipo padesatiletech, byla Nerudova povidka Privedia
Zebraka na mizinu o panu VojtiSkovi a Babé Milidonové.
Tento pfibéh mne zaujal snad z Malostranskych povidek
nejvice. Pfiznam se, ze povinna Skolni éetba mne jinak
nechavala chladnym a Tyden v tichém domé byl pro
mne zdlouhavy a tézko jsem se pres néj dostal k
povidce druhé o panu RySankovi a panu Schleglovi.
Presto mi nékteré postavy zlstaly v hlavé jako pan
Rybaf nebo nestastny pan Vorel. Nic naplat, v té tobé
byl mym oblibenym spisovatelem Nerudlv vrstevnik
Jules Verne, ale pfiznam se, ze i jeho jedinou knihu z
Kanady Bezejmenna rodinajsem také nedocetl. Mozna
proto, ze Verne fandil, na rozdil od jiného spisovatele
19. stoleti, Jamese Fenimora Coopera, Francouziim a
Hurdnim, zatimco Cooper Angli¢andm a Delawardm.
Obcas se mi Nerudovy postavi¢ky vybavily a ob&as

jsem se k nim vratil, ale byly ulozené nékde stranou.

Pfed ¢asem jsem dostal od Martina Machovce dvé
DVD z undergroundu. Na jednom z nich Egon Bondy
popisuje postavy z Malé Strany, kde basnik a filosof
pobyval v druhé poloviné dvacatého stoleti. Pfibéhy
stejné zajimavé, nékdy i stejné tragické. Vypravi o
mladé divce Mirce Kochové, ktera spachala sebevrazdu,
podobné jako pan Vorel. Osamoceni a zaroven jakasi
melancholie Malé Strany jsou vSak dnes nenavratné
pry¢.

Andrej Tarkovskij fika ve filmu Solaris: ,Milujeme to,
co mlzeme ztratit!“ A my jsme skute¢né néco na Malé
Strané ztratili. U MikulaSe se jiz nekonaji bohosluzby.
Kramky na Malé Strané nahradily obchody se suvenyry.
Hospudky jsou plné turistt. Néco zmizelo.

A pfi tom ne tak Uplné. Nékdo jako kdyby sesbiral
mozaiku malostranskych pfibéht a pokusil se zkamink(
udélat novy obraz. Smutné Nerudovy postavy v
provedeni Nového divadlajako kdyby dostaly haskovsky
humor. Pénovka pana Vorla se najednou objevi v
ustech pana Bavora (Sasa Trentchev), z celkem
nezazivného Tydne v tichém domé se stal pfibéh, ktery
zastfeSuje ostatni drobné pfibéhy. Pan VojtiSek je
nakonec rehabilitovan a neumfe jako u Nerudy. Nevim
vsak, jestli je Baba Milionova pro néj néjaké terno, ale
rozhodné v podani Adriany Lisové je to spi§ komicka
postava, na rozdil od ¢arodéjnice v pfedstaveni v

FoT0: MARIA GABANKOVA

Divadle Na zabradliv roce 1960.

Jediny tak trochu smutny pfibéh je Hastrman o panu
Rybéafovi (Josef Cermék), ktery si mysli, ze méa
drahokamy a zatim ma oby¢ejné kaminky. Pfedlohou
Nerudovi pro tento pfibéh byl francouzsky emigrant a
paleontolog Joachim Barrande, po némz se jmenuje
prazsky Barrandov. Barrande stravil vétSinu zivota v
Praze a Nerudova matka byla jeho hospodyni. Neni
znamo, odkud se naucila francouzsky, ale mezi ni a
Barrandem se vytvofil velice blizky vztah a dokonce se
objevily teorie, ze Barrande je Nerudlv otec. Sbirka
Joachima Barranda, kterou odkazal Praze je dnes v
Narodnim muzeu je jednim z nejvétsich poklad(, které
Narodni muzeum ma a neni bez zajimavosti, Zze mnohé
trilobity francouzsky paleontolog pojmenoval ¢esky.

Jan Neruda nebyl abstinent; miloval hospody a neni
divu, Zze po skoncéenipfedstavenimél nejeden navstévnik
chut' na pivo a zajit do Gtulné hospuidku, obzvlasté kdyz
na planich v Mississauze foukal ledovy vitr. To, co se
odehralo pfed par minutami v Gtulném divadélku uvnitf
knihovny, vypadalo ve vzpominkach jako pohadka -
Velkéd pohadka z Mississaugy, z Velké Mississaugy.

Jané Fabianové a hercim Nového divadla za tuhle
pohadku dékujeme!

(Dojmy Josefa Cermaka naleznete na strané 5)

AlesS Brezina
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